
Deutsch (German)
•	 Stellen Sie sicher, dass die Möbel auf einer stabilen, ebenen Fläche stehen.
•	 Vermeiden Sie die Nutzung bei starkem Wind oder extremen Wetterbedingungen.
•	 Überprüfen Sie die Möbel regelmäßig auf lose Schrauben und Risse.
•	 Verwenden Sie keine schweren Gegenstände auf den Möbeln, die sie überlasten könnten.
•	 Kinder sollten die Möbel nur unter Aufsicht benutzen.

English (Englisch)
•	 Ensure furniture is placed on a stable, level surface.
•	 Avoid using furniture in strong winds or extreme weather conditions.
•	 Regularly check for loose screws and cracks in the furniture.
•	 Do not place heavy items on the furniture that may overload it.
•	 Children should use the furniture only under supervision.

Français (Französisch)
•	 Assurez-vous que les meubles sont placés sur une surface stable et plane.
•	 Évitez d‘utiliser les meubles par vent fort ou par des conditions météorologiques extrêmes.
•	 Vérifiez régulièrement les meubles pour des vis desserrées et des fissures.
•	 Ne placez pas d‘objets lourds sur les meubles qui pourraient les surcharger.
•	 Les enfants doivent utiliser les meubles uniquement sous surveillance.

Español (Spanisch)
•	 Asegúrese de que los muebles estén en una superficie estable y nivelada.
•	 Evite usar los muebles con viento fuerte o en condiciones climáticas extremas.
•	 Revise regularmente los muebles para detectar tornillos flojos y grietas.
•	 No coloque objetos pesados en los muebles que puedan sobrecargarlos.
•	 Los niños deben usar los muebles solo bajo supervisión.

Italiano (Italienisch)
•	 Assicurarsi che i mobili siano posizionati su una superficie stabile e piana.
•	 Evitare di usare i mobili in caso di vento forte o condizioni meteorologiche estreme.
•	 Controllare regolarmente i mobili per viti allentate e crepe.
•	 Non posizionare oggetti pesanti sui mobili che possano sovraccaricarli.
•	 I bambini devono utilizzare i mobili solo sotto supervisione.

Português (Portugiesisch)
•	 Certifique-se de que os móveis estão em uma superfície estável e nivelada.
•	 Evite usar os móveis em caso de ventos fortes ou condições climáticas extremas.
•	 Verifique regularmente se há parafusos soltos e rachaduras nos móveis.
•	 Não coloque objetos pesados nos móveis que possam sobrecarregá-los.
•	 As crianças devem usar os móveis apenas sob supervisão.

Nederlands (Niederländisch)
•	 Zorg ervoor dat de meubels op een stabiele, vlakke ondergrond staan.
•	 Vermijd gebruik bij harde wind of extreme weersomstandigheden.
•	 Controleer regelmatig op losse schroeven en scheuren in de meubels.
•	 Plaats geen zware voorwerpen op de meubels die ze kunnen overbelasten.
•	 Kinderen mogen de meubels alleen onder toezicht gebruiken.

Polski (Polnisch)
•	 Upewnij się, że meble stoją na stabilnej, równej powierzchni.
•	 Unikaj używania mebli przy silnym wietrze lub w ekstremalnych warunkach pogodowych.
•	 Regularnie sprawdzaj meble pod kątem poluzowanych śrub i pęknięć.
•	 Nie umieszczaj ciężkich przedmiotów na meblach, które mogą je przeciążyć.
•	 Dzieci powinny używać mebli tylko pod nadzorem.
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Sicherheitshinweise für die 
Benutzung von Camping- und Gartenmöbeln

Safety Instructions for Using Camping and Garden Furniture
Consignes de sécurité pour l‘utilisation de meubles de camping et de jardin
Instrucciones de seguridad para el uso de muebles de camping y jardín
Istruzioni di sicurezza per l‘uso di mobili da campeggio e da giardino
Instruções de segurança para o uso de móveis de camping e jardim
Veiligheidsinstructies voor het gebruik van camping- en tuinmeubelen
Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące używania mebli kempingowych i ogrodowych


